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Maria Wojtak*

Jezykowa i stylistyczna wielogtosowosc
publicystyki okolicznosciowej

Artykul jest pomyslany jako préba charakterystyki konkretnej publikacji prasowej,
majacej ksztalt gatunkowej kolekcji'. Jest to bowiem dodatek do , Tygodnika Po-
wszechnego” (nr 29 z 2018 roku) zatytutowany ,,Festiwal Stolica Jezyka Polskiego™.
Publikacja ta powiela forme magazynu prasowego, gdyz oprocz programu festiwa-
lu na drugiej stronie okladki zawiera editorial, czyli tekst anonsujacy (uzupelniony
spisem tresci i programem festiwalu), a ponadto kilka publikacji reprezentujacych
rézne gatunki prasowego przekazu, a wiec wywiady, recenzje ujete w formule ar-
tykutu publicystycznego, teksty komentujace i (jako sktadniki mikrokolekcji) bio-
gramy wybranych uczestnikéw festiwalu. Mamy zatem do czynienia z typowym
dla kolekeji wspotwystepowaniem konkretnych wypowiedzi w okreslonym miejscu
i czasie. Calosci (zndéw wyroéznik kolekeji) przypisa¢ mozna funkcje powiadamiania
o wydarzeniu kulturalnym, jakim jest festiwal, oraz funkcj¢ promowania imprezy.
Dla przyjetej w niniejszym opracowaniu perspektywy opisu genologiczny sta-
tus publikacji stanowi ceche drugorzedng. Wazniejsze jest objasnienie zawartego
w tytule okreslenia wielogltosowos¢. Nawigzuje w ten sposdb do wilasnej propozycji
charakterystyki zréznicowania stylistycznego prasy tradycyjnej i interpretowania
tego zjawiska w perspektywie dyskursywnej?. Nie ma potrzeby obszernego przed-
stawiania zaplecza teoretycznego, ktore jest scharakteryzowane w kilku moich
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ksigzkach®, przypomne wigc jedynie, ze glosy ,,bede [...] pojmowac jako uksztatto-
wane pod wzgledem pragmatycznym (a wiec co do celéw komunikacji) oraz jezy-
kowym (stylistycznym) wypowiedzi (lub ich fragmenty oraz zbiory) publikowane
w prasie tradycyjnej, wspottworzace polimorficznos¢ jej przekazu™. Cze$¢ owych
gloséw przybiera forme wypowiedzi realizujacych wzorce konkretnych gatunkow.
Warto dodag, ze ,[...] pojecie glosu jawi si¢ jako zjawisko samodzielne, niedajace
sie sprowadzi¢ ani do jezyka, ani stylu czy dyskursu™. I jeszcze jedna istotna kon-
statacja wstepna: ,,Dyskurs prasowy, ujmowany jako mozaika réznych dyskursow
- tylko przytaczanych lub wchlanianych i przeksztalcanych [...], nadaje tym sa-
mym $rodkom zréznicowane funkcje, wlaczajac je zaréwno w pojemniki poszcze-
gblnych form przekazu (gatunki), jak i konkretne wypowiedzi™.

W obranej tu perspektywie — powtorze raz jeszcze — wazne jest nie tyle gatun-
kowe uksztaltowanie analizowanych komunikatéw, co ich zanurzenie w dyskur-
sie, czyli okreslonych, typowych dla wspdlczesnej prasy praktykach komunika-
cyjnych, tworzacych skomplikowang siatke strategii, celow i form komunikacji,
skladajacych si¢ na ksztatt wspolczesnej publicystyki’.

Analitycznym celem artykutu jest pokazanie komunikacyjnej polimorficz-
nosci konkretnego zbioru wypowiedzi publicystycznych, a wiec interpretujgcych
okreslong rzeczywisto$¢ i stuzacych przekonaniu czytelnikéw do tej interpreta-
cji. Pojedyncze pasma komunikacyjne bedg nazwane w tytutach czesci artykutu.
Zaréwno brzmienie tytuldw, jak i sygnowana nimi interpretacja jest propozycja
autorki.

Wielogtosowos¢ editorialu

Wypowiedz wprowadzajaca kolekcje ma znamiona editorialu, czyli prymarnie
glosu redaktora naczelnego (lub innego przedstawiciela redakcji)®. Editorial stu-
zy anonsowaniu problematyki numeru i jest gatunkiem z pogranicza zapowiedzi,
3 Tamze, s. 13-25; taz, RoztoZzone gazety. Studia z zakresu prasowego dyskursu, jezyka i stylu, Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 2015, s. 31-44, 95-105.

4 M. Wojtak, Gtosy z terazniejszosci..., s. 9.
5 Tamze.

6 Tamze,s. 11.

7

M. Wojtak, Roztozone gazety..., s. 203-217. Brak w analizowanym zbiorze okazéw gatunkéw,
czyli wypowiedzi oryginalnych i zaskakujacych, cho¢ zawierajacych sygnaty przynaleznosci
gatunkowej. Zob. na ich temat: B. Bogotebska, Prasowe eksperymenty gatunkowe, w: Gatunki
i formaty we wspdtczesnych mediach, red. W. Godzic, A. Koziet, J. Szylko-Kwas, Wydawnictwo
Poltext, Warszawa 2015, s. 71-81.

8 O wyznacznikach gatunkowych editorialu zob. M. Wojtak, Analiza gatunkéw prasowych. Pod-
recznik dla studentéw dziennikarstwa i kierunkéw pokrewnych, Wydawnictwo Uniwersytetu
Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 2008, s. 96-108.
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komentarza, recenzji i eseju. Proces anonsowania jako praktyka komunikacyjna
obejmuje bowiem informowanie o materiatach prasowych, a takze ich reklamowa-
nie, powiadamianie o wybranych sktadnikach rzeczywistosci (zwykle z elementa-
mi interpretacji) oraz sterowanie lektura.

Analizowana wypowiedz pt. Roztocze. Wschod Kreatywnosci nie jest klasycz-
nym editorialem przede wszystkim ze wzgledu na autora. Funkeje te pelni nie re-
daktor dodatku, Michat Sowinski, lecz dyrektor festiwalu Piotr Duda. Z konwen-
cja editoralu wspomniang wypowiedz laczy jedynie nastepujacy fragment: ,,O tym
porozmawiajmy w Szczebrzeszynie. Teraz zapraszam do lektury naszego dodatku,
ktéry przedstawia tegorocznych gosci Festiwalu oraz przybliza §wiat skamandry-
tow — patronow IV edycji Festiwalu”.

Owo zaproszenie do lektury publikacji zredagowane jako wypowiedz majaca
zbiorowego nadawce (,naszego dodatku”) moze by¢ interpretowane jako jedna
z masek komunikacyjnych (rél komunikacyjnych przyjmowanych przez autora).
Druga i zda sie wazniejsza rolg jest wystepowanie z pozycji menadzera imprezy
(wydarzenia kulturalnego). Takiego gtosu tradycyjne editoriale nie zawieraja.

Dyrektor festiwalu opowiada o tym przedsiewzigciu w kategoriach biznesowych
i marketingowych. Pojeciowe i stylistyczne dekorum jest tu wyraznie zaznaczone,
cho¢ nie mozna powiedzie¢, ze wypowiedz realizuje wszystkie cechy dyskursu mar-
ketingowego®. Stylizacja jest delikatna i subtelna. Sposrod stow kluczy (a wlasciwie
stéw swiadkow, czyli form leksykalnych taczonych z nazywaniem realiéw konkret-
nej epoki) pojawiajg si¢ jedynie ,iwent” (w takiej wersji graficznej), kreatywnos¢
(sektor kreatywny), przemyst kultury, projekt, potencjat innowacji. Festiwal jest
przedstawiany jako realizacja wizji dziatan ,,lokalnych lideréw”, dziatan podjetych
z pasja i zaangazowaniem oraz wiarg w powodzenie. Nie zostalo wprawdzie uzyte
stowo ,,sukces”, ale dyrektorska wypowiedz jest opowiescia o sukcesie.

Aby zasygnalizowana polifonicznos¢ wypowiedzi Piotra Dudy uwyraznié,
zacytuje nastepujace fragmenty (pogrubionym drukiem wyrdzniam sygnaty dys-
kursu marketingowego):

Kilka lat temu po spotkaniu w gronie lokalnych lideréw w Szczebrzeszynie opo-
wiedziatem o mojej wizji zorganizowania wydarzenia literackiego o randze ogol-
nopolskiej. Spotkalem sie wtedy z duzym entuzjazmem i checia wspolpracy. Wow-
czas mielismy tylko nadzieje i ogrom pracy do wykonania.
Dzisiaj, gdy pisze te stowa, mamy za sobg trzy niezwykle edycje Festiwalu Stolica
Jezyka Polskiego. Byly mozliwe dzigki wysilkowi i zaangazowaniu wielu oséb,
ktérym jestem niezmiernie wdzieczny. [...]

9 Charakterystyke tego dyskursu zawiera monografia: M. Smolen-Wawrzusiszyn, Polskie dys-
kursy marketingu. Perspektywa lingwistyczna, Wydawnictwo Katolickiego Uniwersytetu Lubel-
skiego, Lublin 2018.
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Razem stworzyli$my wydarzenie artystyczne, ktdre jest autentyczne, madre, ory-
ginalne i nie jest tylko kolejnym ,,iwentem”. Buduje poczucie wartosci, pokazuje
piekno sztuki i otwiera mozliwosci rozwoju jednego z najpickniejszych regionéw
naszego kraju. [...]

Przed nami kolejne wyzwania. Chcemy rozpoczaé rozmowe na temat dalszego
rozwoju, ktory wykorzystywatby dotychczasowy potencjal Festiwalu. [...] Pracuje
ponad 20 lat w przemysle kultury i jestem zwolennikiem tworzenia projektow,
ktére niosg w sobie potencjal innowacyjnosci i stymuluja rozwoj sektora krea-
tywnego. Dlatego specjalnie na Festiwal przygotowalismy publikacje ,,Roztocze.
Wschdd Kreatywnosci”. Jest to proba zmierzenia si¢ z pytaniem, czy nasze dziata-
nia (Festiwal) moga by¢ inspiracja do kolejnych inicjatyw. [...] Jestem przekonany,
ze na Roztoczu moze rozwijac si¢ przemyst kultury i sektora kreatywnego, ktory
stanie si¢ kolem zamachowym dla calego regionu.

Nie stawiam sobie w artykule zadania oceny owej stylizacji, cho¢ wrazenia
z lektury nie s3 najlepsze. Przyjmujac postawe deskryptywna, stwierdzam jedy-
nie, ze pierwszym sktadnikiem polifonii stylowej analizowanego zbioru jest glos
zaangazowanego w dziatania menadzera kultury. Postrzega on charakteryzowane
przedsiewzigcie (wydarzenie kulturalne) w kategoriach biznesowych - to perspek-
tywa dominujaca - i w perspektywie humanistycznej (jako wartos¢). Festiwal, za-
pewnia z zapalem, nie jest tylko kolejnym ,,iwentem”.

Kolejne glosy te perspektywe ukonkretniajg i utrwalaja.

Poeta o poetach

W wywiadzie pt. Pigciu wspaniatych, moderowanym przez Michata Sowinskiego
i Justyne Sobolewska o poetach Skamandra wypowiada sie Piotr Matywiecki™.
Jego w pewnym sensie sterowany glos (wszak wywiad to dialog - a tu mamy
do czynienia z polilogiem) dotyczy znaczenia wspomnianej grupy poetyckiej,
loséw poszczegolnych poetdw, ich czytelniczego odbioru oraz wybranych sktad-
nikéw warsztatu. W wypowiedziach Matywieckiego pobrzmiewaja wprawdzie
echa krytyki literackiej (co sie zresztg zgadza z jego profesja), dominante stylowa
tworzy jednak osobisty ton.

O znaczeniu grupy w zyciu literackim Matywiecki méwi: ,,Skamandryci bardzo
szybko zajeli centralne miejsce w zyciu literackim, stali si¢ autorytetami w dziedzi-
nie poezji. Juz po kilku latach namaszczali twércéw mlodego pokolenia”. Postawe
ideowa odzwierciedlajg nastepujace stowa: ,,Mimo poczatkowego anarchizowania
byl im jednak bliski tradycyjny polski patriotyzm”. Stosunek czytajacej publicznosci
10  Pieciu wspaniatych, z P. Matywieckim rozm. M. Sowinski, J. Sobolewska, ,Tygodnik Powszech-

ny” 2018, nr 29, dodatek ,Festiwal Stolica Jezyka Polskiego”, s. 4-7.
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do wybranych cztonkéw grupy, a zwlaszcza Tuwima, odnajdujemy w nastepujagcym
fragmencie wypowiedzi bohatera analizowanego wywiadu: ,,Gdyby Tuwim dostat
przed wojna Nobla, to wsrdod polskiej inteligencji uwazano by to za despekt. Ho-
merowi nie daje si¢ Nagrody Nobla. Tomek Mann, prosze¢ uprzejmie, ale Tuwim?”.

Do tajnikéw warsztatu skamandrytéw odnosza sie nastepujace fragmenty
wypowiedzi Matywieckiego: 1) ,Musze zgodzi¢ si¢ z Miloszem, ze Mloda Polska
zepsula skladnie polskiego wiersza, tymczasem pierwsze utwory skamandrytow
byly technicznie i konstrukcyjnie na zdecydowanie wyzszym poziomie™; 2) ,,Ze
wzgledu na swoje klasyczne rytmy i rymy bat si¢ [Lechon] tatki tradycjonalisty. Ale
bez wzgledu na anachronizm jego strofy byly fantastycznej jakosci. Byt mistrzem
okresu zdaniowego, co dawalo dynamike i sife nawet tradycjonalnym wierszom?
3) ,Nie byl czlowiekiem latwych wzruszen - [Stonimski] - a jednak tworzyl wier-
sze sentymentalne, z ktorych bit intelektualny chtéd. By¢ moze z calej piagtki byt
najbardziej anachroniczny, ale jego wczesne, potezne poematy, [...] przypominaty
surrealizujacych poetéw francuskich czy futurystow”.

Eksponujac zaréwno punkt widzenia krytyka literackiego, jak i poety, Maty-
wiecki przedstawia skamandrytéw jako mistrzow stowa, przedstawia, dodajmy,
po swojemu.

Apologia literatury gatunkowej

Jako kolejny glos wspottworzacy analizowang kolekcje potraktujmy artykut
Konrada Janczury pt. Horror zwyczajnosci”. Bez watpliwosci wypowiedz ta rea-
lizuje reguly klasycznego artykutu publicystycznego, cho¢ zawiera tez elementy
poetyki recenzji. Nie moze by¢ inaczej w tekscie odnoszacym si¢ do literackiej
tworczosci konkretnego autora. Z wstepna prezentacja wspomnianego tworcy
czytelnik styka si¢ w lidzie: ,Wojciech Chmielarz to twdrca sugestywnie opisuja-
cy mroczng podszewke polskiej rzeczywistosci skrywana pod poczciwa maska”.
Z dolaczonej do artykulu sylwetki dowiadujemy sie¢, ze Chmielarz jest proza-
ikiem i dziennikarzem, autorem dziewieciu powiesci kryminalnych, ostatnia
z nich to wydane w 2018 roku Zmijowisko.

Autor artykutu zaczyna od postawienia tezy, ktorg stara sie udowodnié¢ w dal-
szych partiach tekstu™. Zwraca mianowicie uwage na warto$¢ literatury gatunko-
wej w nastepujacych stowach:

11 K. Janczura, Horror zwyczajnosci, ,Tygodnik Powszechny” 2018, nr 29, dodatek ,Festiwal Stoli-
ca Jezyka Polskiego”, s. 10-11.

12 Zob. K. Wolny-Zmorzynski, A. Kaliszewski, Artykut publicystyczny, w: Stownik terminologii me-
dialnej, red. W. Pisarek, Universitas, Krakdw 2006, s. 11, gdzie znajdujemy nastepujaca obser-
wacje: ,Tres¢ artykutu zwykle podporzadkowana jest przyjetej, z gbry ustalonej przez autora
tezie, ktéra udowadnia problemowo, ukazujac fakty badz stosujac uogdlnienia”. Szerzej na
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Nikogo juz chyba nie trzeba przekonywa¢ o wartosci literatury zwanej gatunkowsg.
Gombrowiczowska drwina z Sienkiewicza ,pierwszorzedny pisarz drugorzedny”
brzmi juz bardziej pretensjonalnie niz blyskotliwie (ostatecznie to Gombrowicz
stwierdzil, ze literatura pigkna jest dla migczakow). Nawet jesli podzial na litera-
ture pierwszorzedna i drugorzedna kiedykolwiek obowigzywal, twércy horroréw,
kryminaléw, romanséw i powiesci obyczajowych w ostatnich latach zrecznie sie
z owej ,drugorzednoséci” wyemancypowali. [...]

Jego proza [Chmielarza] w petni [...] realizuje gatunkowe konwencje, jest konse-
kwentna i zdyscyplinowana i nie roéci sobie pretensji do jakiejkolwiek ,wyzszej”
instancji.

Zaliczywszy Chmielarza do grupy owych wyemancypowanych tworcow, autor
artykutu szuka takich cech pisarza i ryséw jego pisarstwa, ktore potwierdza wstep-
ng diagnoze: ,,Bez watpienia solidny i zreczny rzemieslnik stowa™ ,[...] obca jest
mu beletrystyczna egzaltacja”; , Trudno tez szuka¢ u niego pretensjonalnych sym-
boli czy nachalnych kulturowych aluzji”; ,,[...] Chmielarz koncentruje si¢ [...] na
konstruowaniu gestej i misternie zaplecionej fabuty, w ktorej co rusz powracaja ty-
powe dla polskiego spoteczenstwa problemy: rasizm, ksenofobia czy szowinizm”
»Jezyk konsekwentnie stosowany przez autora od poczatku twdrczosci jest prosty,
peten poczucia humoru i charakterystycznej autoironii”.

Konkluzja artykulu jest sugestywna: ,Jesli wiec szuka¢ by polskiego autora,
ktérego mozna by postawi¢ obok Jo Nesbe czy Philipa Kerna, Wojciech Chmielarz
jest idealnym kandydatem”.

Jezykowa elegancja w twoérczosci konkretnego pisarza

Kolejny glos ma takze oprawe publicystyczng. Te wstepna konstatacje odnosze do
artykutu Katarzyny Trzeciak Ostrze stylu®. Juz lid orientuje czytelnika w tematy-
ce i postawie autorki: ,,Jezykowa elegancja Rylskiego nie ma w sobie nic z nostal-
gicznego eskapizmu. Jest radykalna, niemal apodyktyczna, bo ma fundamentalne
znaczenie dla wspolnoty”.

Charakteryzujac styl pisarza, dziennikarka wprowadza cala game $rodkow
jezykowych stuzacych wyrazeniu zachwytu. Srodki owe czerpie przede wszyst-
kim z opinii czytelnikow, cytujac je lub parafrazujac i dopetniajac odwotaniami
do recenzji. Okreslenie najbardziej ogdlne to wyrazenie ,wirtuoz stowa”. Wsrod

temat wyznacznikéw gatunkowych artykutu oraz jego polimorficznosci zob.: M. Kasiak, Ar-
chitektonika tekstéw dziennikarskich. Refleksje strukturalne wokdét meta- i paratekstu artykutu
publicystycznego, w: Gatunki i formaty..., s. 84-86.

13 K. Trzeciak, Ostrze stylu, ,Tygodnik Powszechny” 2018, nr 29, dodatek ,Festiwal Stolica Jezyka
Polskiego”, s. 12.
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epitetow cytowanych, wspottworzacych owa poetyke zachwytu, autorka umiesz-
cza formy leksykalne: ,arcystylista”, ,rozpoznawalny styl”, ,wysublimowana pol-
szczyzna’.

W czesci interpretujgcej znajdujemy nastepujace fragmenty, ktdre odbieraé na-
lezy, jak si¢ wydaje, jako proby uzasadnienia pochlebnych opinii. Oto wybrane
fragmenty artykutu:

Tych i podobnych etykiet Rylski ma wiele. Czasem przywolywane sa niemal auto-
matycznie, niczym rodzaj identyfikatora, ktéry ma nazwac i ustawi¢ tworce w sze-
regu polskich pisarzy i pisarek. ,,Eustachy Rylski, ten od stylu”.

A jezykowa elegancja nie ma w sobie nic z nostalgicznego eskapizmu przed $wia-
tem zywej mowy na rzecz skostnialych stylizacji. Postawa Rylskiego jest radykalna,
niemal apodyktyczna, a jego elegancji blizej raczej do ostrosci sztyletu, anizeli do

przykurzonego pidra.

Do problematyki jezykowej powraca autorka po przedstawieniu (w formie
streszczenia) ostatnio wydanej powiesci Rylskiego Blask, w ktorej pisarz ,kresli
wizje chylacej sie ku upadkowi wspdlnoty panstwowej, sterownej przez ciefi nie-
obecnego dyktatora”. Odwolajmy si¢ do koncowego akapitu tego artykulu majace-
go wiele cech recenzji:

»Blask” to opowies$¢ o wadze jezyka, dlatego styl nabiera tu szczegélnego znaczenia.
Jesli bowiem elegancja mowy ma w sobie ostro$¢ sztyletu, to w ,,Blasku” stuzy on do
rozcinania manipulacyjnych klisz komunikacji. Ostentacyjne przywigzanie do sty-
lu jest zatem wyrazem dystansu wobec dewaluacji mowy. A dystans daje miejsce,
z ktorego wyrasta krytyka — postawa niezbedna, by zainicjowa¢ zmiane.

Stykamy si¢ w analizowanej wypowiedzi z postawg publicystki czynigcej cudze
stowo kanwg dla mocno brzmiacych wilasnych interpretacji. To bardzo sugestyw-
nie brzmigcy glos. Znakomicie realizuje reklamowe cele calej kolekji.

Poezja na granicy swiatow

Taka etykietg opatruje glos Katarzyny Trzeciak uformowany jako artykut pt. Ato-

my jezyka*, a odnoszacy sie do poezji Urszuli Zajaczkowskiej — poetki i botaniczki,

~w ktorej tworczosci faczg sie atrybuty nauki i zapis doswiadczenia estetycznego”.
Teze wyjsciowg autorka formutuje do$¢ jasno i sugestywnie: ,,Opozycja natury

i kultury to wcigz, mimo licznych wysitkow, jedna z trwalszych struktur naszego

14 K. Trzeciak, Atomy jezyka, ,Tygodnik Powszechny” 2018, nr 29, dodatek ,Festiwal Stolica Jezy-
ka Polskiego”, s. 15.
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mys$lenia”. Postawe naukowcdw wobec badanej rzeczywistosci oraz sposobow jej
wyrazania w naukowych tekstach ilustruje nastepujacy fragment artykutu:

Rozdzielenie tych porzadkéw [natury i kultury] ma konsekwencje takze w jezy-
ku - naturalno$¢ konotuje prawdziwo$¢ i niezmiennosé, stuzy wiec jako argument
ostateczny i niepodwazalny. Kulturowos$¢ bywa z kolei utozsamiana ze sztucznos-
cig, bywa wiec nieprzekonujaca jako rodzaj powloki otaczajacej prawdziwy $wiat.
Ta sklonno$¢ jezyka do wytwarzania opozycyjnych porzadkow bywa szczesliwie
coraz czesciej ostabiana przez badania posthumanistyczne, wytyczajace zmierzch
antropocentrycznej mowy i wynikajacej z niej ontologicznej pewnosci. Ale jezyk,
w ktérym te badania formutujemy, wcigz naznaczony jest naszg na wskros ludzka
perspektywa.

Osobliwoscig poezji Zajaczkowskiej jest proba przekraczania granic miedzy
nauka, ktdrej jezyk ma zrédio w rozumie instrumentalnym (wedtug stéw publi-
cystki), a sztuka jako ,wiarygodnym poznawczo wymiarem”. Poetka wlacza do
tomiku ,, XIX-wieczne ryciny z podrecznikéw do biologii, ale opatruje je swoimi
komentarzami”. Owego bytowania na granicy $wiatow dotyczg nastepujgce publi-
cystyczne interpretacje:

Pisze na przyklad: ,,Ale ja trzymam sie tylko tego, Ze czasem na wykresie pojawia
sie doskonata plama po herbacie, a lasica przegryza kabel w Wielkim Zderzaczu
Hadronéw”. Poetka patrzy na ryciny, ale dostrzega w nich cos, co nie jest sednem,
co pojawila sie w wyniku przypadku, ktory z perspektywy nauki nie ma zadnego
znaczenia. Podej$cie naukowe zabezpiecza przed tym, bo posluguje si¢ jezykiem
porzadkujacym dos$wiadczenie. Powstaje przestona, spoza ktorej nie wida¢, ,,ze tu
i teraz/ kropla/ opada na lis¢”.

Poezja, jak przekonuje Zajaczkowska, jest zdolna przekroczy¢ podzialy wypra-
cowane na gruncie naukowego opisu $wiata, w ktérym czlowiek badajac nature,
probuje jedynie rozszerzy¢ swoje panowanie. Nie oznacza to jednak, Ze poezja opi-
suje szczesliwe wspotistnienia ludzi i nieludzkich organizméw. Wszak harmonia to
tylko kolejny ludzki konstrukt. Wspolistnienie i wspotdzialanie przestrzeni, ktore
wylania sie z obu tomikéw Zajaczkowskiej, to niepozbawiona napie¢ koegzystencja
w krainie fagodnosci. [...]

Poezja Zajaczkowskiej, poprzez skoncentrowanie uwagi na najdrobniejszych czes-
ciach, fragmentach, atomach istnienia, destabilizuje porzadek naukowych po-
dziatow. Jezyk jest tu wigc nie tyle w opozycji do dyskurséw nauki, co raczej stuzy
ostabianiu ich kategoryczno$ci, rozszczelnianiu na inne do$wiadczenia. Dopiero
wowczas gdy uswiadomimy sobie, ze potrzebujemy wielu jezykow, a zaden z nich
nie jest samowystarczalny, mozliwe bedzie przekroczenie hierarchicznych wizji
czlowieka i natury.
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Dzieciecy gtos publicystycznie przeobrazony

Te cze$¢ opracowania po$wiecam przedstawieniu glosu publicystki, ktéra inter-
pretuje réznorodne zjawiska zwigzane z mowa dzieci. Bedzie to omdwienie za-
mykajgcego zbior artykutu Katarzyny Stolarczyk Dzieci mowig lepiej®. W samym
tytule odzwierciedla si¢ niekonwencjonalna postawa autorki. W spotecznym ste-
reotypie dzieci méwia przeciez gorzej. Nie zawsze poprawnie wymawiaja poszcze-
gblne gloski lub ich zbiory, nie znajg regul gramatyki, maja ubogi zaséb stowni-
ctwa. Skad zatem ta publicystyczna teza o ,lepszosci” ich mowy?

Autorce udaje sie tak postrzega¢ opisywane zjawiska, poniewaz odnosi swe
obserwacje i uwagi do $wiatéw za stowami, czyli do dziecigcego myslenia, znaj-
dujgcego odzwierciedlenie w wypowiedziach. Juz poczatek artykulu ustala te per-
spektywe:

»Dziecko rodzi sie dzieki uprzejmosci taty!” — wypalita piecioletnia Julka, a ja za-
marfam. Nie po raz pierwszy dziecko zatrzymalo mnie w biegu. Wiele razy wycho-
dzitam z przedszkola, niosac w glowie dziecigce mysli, urwane zdania czy stowa,
ktdre nagle zyskiwaly nowy sens. Za kazdym razem zestawiane ze soba w absolut-
nie nieoczywisty sposob, do tego z charakterystyczng nonszalancjg. Dzieci lepig
stowa jak plasteling. Sg artystami stowotworstwa, tyle ze ich twdrczos¢ nie jest wy-
koncypowana - jest $wieza, autentyczna i niebywale kreatywna.

Autorka zastanawia si¢ nad zrédtami wyrazonych w stowach dzieciecych ob-
serwagcji i skojarzen, pokazujac na konkretnych przyktadach ich oryginalnos¢. Nie
chodzi przy tym jedynie o forme, lecz o to, jak dziecko reaguje na konkretny bodziec
w postaci pytania lub na ogdlnie zarysowang sytuacj¢. Pierwszy przypadek ilustru-
je nastepujacy fragment artykulu: , Zapytatam kiedys$ Kalinke: «Kim jest pierwsza
dama?». Kalina odpowiedziata natychmiast: «Ale dama nie zawsze jest pierwsza,
bo jak sie spozni, to przeciez jest druga». Prosze sprobowaé w tym momencie
nie wybuchna¢ §miechem”. Drugi za$ znajduje odzwierciedlenie we fragmencie,
w ktorym autorka opowiada o rozmowie na temat tabu z grupg trzylatkow: ,,Za-
czetam rozmowe, prébujac jednak omija¢ najtrudniejsze tematy. Nagle zauwa-
zylam, ze przyglada mi si¢ dziewczynka. Uslyszatam: «Ale prosze pani, jak kto$
umiera, to trzeba go mocno przytuli¢». Sala zamarta”.

Cze$¢ autorskiej narracji zajmuje przedstawianie przyktadéw innowacji leksy-
kalnych. Dla przykladu pojawia si¢ reakcja dziecka na widok zabitego ptaka: ,,Och
tato, jaki fadny trupelek”. Obok nastepujaca anegdota: ,,«Mamo, zaspiewaj mi pio-
senke o matej kréwce» — poprosit synek. «O matej krowce?» — zdziwita sie mama.
A synek zanucil: «Spiewajcie i grajcie mu, male muuu, mate muuuu!»”.

15 K. Stolarczyk, Dzieci méwigq lepiej, ,Tygodnik Powszechny” 2018, nr 29, dodatek ,Festiwal Sto-

lica Jezyka Polskiego”, s. 21-22.
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W kolejnych anegdotach pojawiaja si¢ specjalnie dobrane przyklady $wiezoéci
w dzieciecym postrzeganiu $§wiata. Niech jako ilustracja postuzy nastepujacy frag-
ment artykutu:

Kiedy sir Ken Robinson, znakomity pisarz, a zarazem lider w dziedzinie kreatyw-
nosci i innowacyjnosci, postanowil szuka¢ inspiracji, zaczal jezdzi¢ po $wiecie,
odwiedzajac dzieci w szkotach i przedszkolach. [...] W pewnej szkole wzial udziat
w lekgji rysunku. W jej trakcie do jednej z uczennic podeszta nauczycielka i za-
pytata, co rysuje. Uczennica, nie przerywajac pracy, odpowiedziala: ,,Rysuje obraz
Boga”. Na co nauczycielka rozbawiona stwierdzita: ,,Ale przeciez nikt nie wie, jak
wyglada Bog”. Na co dziewczynka spokojnie odpowiedziata: , To za minutke si¢
dowie”.

Dlaczego zacytowalam t¢ rozmowe? Poniewaz jest w niej zawarta kwintesencja
dziecigcodci. A ta znosi bariery i granice, ktére niczym zasieki petaja Swiezo$¢ my-
$lenia w naszej doroslej glowie. Zapytatam kiedys dzieci: ,,Kto z was najczesciej za-
biera glos?” i mata dziewczynka odpowiedziala: ,Nikt nie zabiera, kazdy ma swé;”.

W poincie artykutu znajdujemy przestanie (apel): ,,[...] naszg wspdlng odpo-
wiedzialnoscig jest to, aby dzieci zawsze mogly mowi¢ swoim gltosem. Bo wtedy
$wiat bedzie nie tylko bardziej kreatywny, ale réwniez lepszy, nie tylko stowo-
tworczo”.

Analizowana publicystyka odznacza si¢ bogactwem perspektyw poznawczych
i punktéw widzenia, poniewaz w poszczegolnych komunikatach tworzacych ko-
lekcje porusza sie problematyke jezykowa, zderzajac wypowiedzi o zréznicowanej
genezie (w prasoznawstwie funkcjonuje okreslenie ,,gtosy dopuszczone”). Sa one,
co uznaje za ceche typowa dla prasowego dyskursu, przytaczane lub przeksztalca-
ne i wlaczane w publicystyczng wypowiedz o wyraznych wyznacznikach gatun-
kowych - najczesciej artykul publicystyczny. Pozwala to eksponowa¢ autorskie ja,
czyni¢ wypowiedz subiektywna, w indywidualny sposéb interpretujaca przedsta-
wiane zagadnienia. Znajdujemy wiec w tej publicystyce typowe dla dziennikarzy
uproszczenia, redukcje faktow, tendencyjne ich zestawianie dla zilustrowania wyj-
$ciowej tezy, formulowanej jako sad pewny (rzadziej hipoteza).

Publicystyczna wielogtosowo$¢ ma jednak w analizowanym przypadku spe-
cjalne zadanie - trzeba poinformowa¢ o wydarzeniach festiwalowych, dotycza-
cych réznych zjawisk jezykowych i przekonac odbiorcow do wzigcia udziatu w nie-
zwyklej imprezie. Sieganie do réznych gatunkéw wypowiedzi (ich klasycznych lub
zmodyfikowanych wersji) i polaczenie w monofunkcyjny zbior jest wiec zabiegiem
redakcyjnym z pelni uzasadnionym.
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Jezykowa i stylistyczna wielogtosowos¢
publicystyki okolicznosciowej

Streszczenie

Artykul jest pomyslany jako préba charakterystyki konkretnej publikacji prasowej,
majacej ksztalt gatunkowej kolekgji. Jest to bowiem dodatek do ,,Tygodnika Powszech-
nego’ (nr 29 z 2018 roku) pt. Festiwal Stolica Jezyka Polskiego. Publikacja ta powiela
forme magazynu prasowego, gdyz oprdocz programu festiwalu zawiera: editorial, wy-
wiady, recenzje, teksty komentujace i biogramy wybranych uczestnikow festiwalu.
Mamy zatem do czynienia z typowym dla kolekeji wspotwystepowaniem konkretnych
wypowiedzi w okreslonym miejscu i czasie. Calosci przypisa¢ mozna funkcje powia-
damiania o wydarzeniu kulturalnym (festiwalu) oraz funkcje¢ promowania imprezy.

Autorka analizuje wspomniang publikacje w perspektywie dyskursywnej, a wiec
zwraca uwage na okreslone, typowe dla wspolczesnej prasy praktyki komunikacyj-
ne, tworzace skomplikowang siatke strategii, celéw i form komunikacji, sktadaja-
cych sie na ksztalt wspolczesnej publicystyki.

Analitycznym celem artykutu jest pokazanie komunikacyjnej polimorficznosci
konkretnego zbioru wypowiedzi publicystycznych, a wiec interpretujgcych okreslo-
na rzeczywisto$¢ i stuzacych przekonaniu czytelnikéw do tej interpretacji.

Poszczegdlne wypowiedzi sg traktowane jako glosy, czyli komunikacyjnie (prag-
matycznie) i formalnie uksztaltowane typy dziatan jezykowych.

Stowa kluczowe: komunikacja, dyskurs, dyskurs prasowy, publicystyka, gatunek wy-

powiedzi.

Linguistic and Stylistic Polyphony of Occasional
Journalism

Summary

The article has been conceived as an attempt to characterize a particular press pub-
lication in the shape of a genre collection. It is an extra to ,,Iygodnik Powszechny”
(No. 29, 2018) under the title “Festiwal Stolica Jezyka Polskiego” (“Festival the Capi-
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tal of the Polish Language)”. The publication reproduces a form of press magazine,
since apart from the festival program, it includes: an editorial, interviews, reviews,
commentaries and silhouettes of selected participants of the festival. Therefore, we
deal with a co-occurrence of particular utterances at a specific place and time, typi-
cal for a collection. The function of notification about a cultural event (the festival)
and the function of promoting the event can be ascribed to the whole issue.

The author analyzes the abovementioned publication in the discursive perspec-
tive, and so she draws attention to specified communication practices, typical of
contemporary press that create a complicated network of strategies, goals and forms
of communication, contributing to the shape of contemporary journalism.

The analytic purpose of the article is to present a communication polymorphism
of a particular set of press utterances that interpret a specified reality and aim at
convincing the readers to this interpretation.

Particular utterances are treated as voices, i.e. communicatively (pragmatically)
and formally shaped types of language activities.

Keywords: communication, discourse, press discourse, journalism, genre of speech.
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